 ścińcowi bilemi 


-F policji. (podp.) T. aZostówski — 


Prenumerata w miśiscu kwar!alnie 
żip. 19-— miesiećznieztp. 4. —Nu= 
> mier pojedyńczy gr. 0. 


Prenumerata na prowincji z opłatą poćż* 
tówą złp. 20 kwartalńie. 


w Warszawie dnia 12 Stycznia 1528 roku w Sobotę. 


i 


" ŁY iadomości Firajowe i Zagraniczne: 


KRÓLESTWO FOLSKIE.—W/'arszawa.-= W Imieniu 
Ńajjaśnićjszego MIKOŁAJA I: Cesarza Wszech Rossji, 
Króla Polskiego etc. Rada sdmisteacyja królestwa. ZwaṢ 
Żywszy; Że przy wydmie ha gruncie wsi Derdów po- 
Sożonćj, ha mocy postanowienia ,Ś. p. Xięcia  Namiest- 


hika Królewskiego z dnia 16 Listopada 1824 ma użytek - 


publiczny zajętej i ustalonćj, odkryty został od strony 

chc lasek łolny grożący zaśypaniem uskutecz- 
stalone) wydmie robót i dalszćm ku go- 
rózśżzerzeniem się ;- na przełożenie 
Kommissji rządowćj spraw wewnętrznych i policji ; 
tudzież przychodów i śkorbu; po wysłuchaniu zdań ogól: 
hnógo zgromadzenia řady stanu, stanówi: Art. I. Grant 
piaskiem lotnym okryly na strorie zachodniej usta- 
lonój wydmy derdowskiej znajdujący się, morgów l% 
źawierający, z powodu publicznego użytku, ma być do 


"na i 


hionyc. 


"tejże wydmy dołączony i nabyty na rżecz rządu od dzie- 
"dzica wsi Derdy Ignacego Nanowśkiego. 
ćie tego gruntu, 


Art 2. Naby- 


ie Le przywiedzióne będzie do gkutkn we= 
dle przepisów prawa sejmowego z dnia 12 Paździer- 
mika 1820 roku w tym przedmiocie zapadlego: Art. 3. 
Wykonanie postanowienia tego” kommissjóm rządowym 
spraw wewnęwznych tudzież przychodów i skarbu; w 
czóm do której nałeży, polecar—. Działo sięw Ware 
sżawie na posiedzeniu rady adminiśtracyjńej dnia 27 
Października 1827 roku.-= Mintster stanu prezydujący. 
(podp.) W. Sobołewski:-—= Mińister'spraw wewnętrznych 
Radca sekretarz sta: 
nu; Jeneral dywizji: (podpisano) Ziósżecki.— Zgodnó ź 
oryginałem: Radca skr: slani jenet. dyńiza (podp.) 
Kossecki: WA ć s 

fa Fommissja fządowa Sprawiedliwości. — Ogłasza, 
32 Rada Administracyjna Królestwa postanowieniem na 
dmia 17 Gradnia_t 7; wydarćm, zapis stmmy 21. 200 
ha fundusz Fożańca Świętego w Kosciele parafialnym 
Zmżelskim, lestameńtem drzędcwym przeź niegdy 
Frantiszkę z Podbiefskich Zakrzewska; w dnit 2 Maja 
I5I8 r. ździalanym, wczymiośdy, stosownie do Art. t0 
Kodexi cyw. z zachowaniem praw osób dezecich ; za- 
twierdziła: W Warszawie dnia % Stycznia 1828 r. w Ža: 
siępstwie Ministra preżyd: Radea “stani M: H oźricki: 
Za Sekretarza Jeneralnego. Hs Hóffmtarmń:; 

=W tych dniach odebrany list zspewńia, Ż6 w masie- 
ptym miesiącu przybędzie do Warszawy sławny wir- 
vaoz i kompozytor Hummel 


ktach, księdze 47, tyt. 2%: de. collegiis. 


— W dobrach swych pod Wilhem,- dnia 17 listopada 
r.ż. żyć przestał JW. JX. Pawel Brzostowski, Prolat 
wileński kawaler orderów Otła bialego i S. Stanislawa; 
dawnićj referendarz W. X, litewski-go, przeżywszy u 
Żytecznie i przykładnie blisko lat 90: 


AE E RE ( alszy cigo bulli.) BEE aT 
sAb$ jednak niemówiono, Żeśmy c0 potrzebnego ries 
óstróżnie opuścili, przez co moglibyśmy łatwo kłamliwym 
potwarzem przeszkodzić , i ústa zariad; "maradziwszy 
się wprzód ż niektórymi z pomiędzy wiełebnych braci 
naszych é: kościoła rzymskiego kardynialów; tęż poprze= 
dnika naszego tistawę, to do słowa jak jest, wyżćj po“ 
łożona w formie wyraźnćj; która ź pomiędży wszyst= 
kich: ża najobszerniejszą i najdokladniejszą tiważać się 
może, potwierdzić postanowiliśmy : jakoż one, ż nale- 
Żytym rozmyslem i ź zujpelności władzy naśzćj apostol- 
skićj, terazniejszym naszym listem we wszystkićm izu- 
pelnie, tik jakbyśmy ją sami naszą powagą i naszćni 


imienieni świeżo co wydali, potwierdzony; wznawiamy; 


iżebyna zawsze obowiązywała, chcemy i rozkażujeś 
my: — Z pomiędzy zaś nader ważnych pormieniowega 
zakazu 1 potępienia w źwyż przywiedziowńćj ustawie wy: 
liczonych przyczyn: Pierwsza jest: Że do takowych 
społeczności ischadźzek, wszelkiej refigji i sekt ludźie 
przypuszcźćni bywają; ź czego jak, wielka szkoda dla 


` releji katolickiej ńastępitje, każdy latwo  zrożimieć 


może: Druga przyczyna jeśt: ścisły i niedocieczówy ses 
kret którymi chowają to wszystko co się Ra ioli seleutas 
kach dzieje, do czego slusznie prźystósować iirożna to, 
co Cevylitsź Natalis ú Minucyttsza Feliza, choć w ini 
nëj rzeczy; wyrzekł ś Rzeczy trtezciwe źawśźć się jawnie 


dziać źwykły; występki. szukają źatajewia. —  Hlo- 
nesta semper piblico guńndent; ścelera secreta śunte 


Trzecia przyczyna jest: przysięga którą się obwwjążatją - 
do zachowania najściśtejsź=go sektetu, jako gdyky gos. 


dziło się komu obielticą jaką hub przysłęgą zastawiać 
sę 64 wyżńania tego. wszydtkiego o Gosię: gó zapy luję. 
prawa źwierźchiność ; ażebty vłytoetówiała Czyli (M iakoe, 
wych śchadzkach ńiedajë słę Go takiego coby Wyło, na 


tigi lubi krajówi i jego přawoni preci nego: Cżwacta. 


przyożyńna jest: Że takówe społeczeństwa wisis iko cje 


wiittym ale i kościelnym prawom wyraźnie się prz $ 
wią; pońieważ prawo cywilne wsżystkie towarzystwa b 
zgrońadzeńia mimo zezwolenia władzy publiczaćj ze” 
brańe znosi i zakazuje, jak ta można widzieć w pande- 


H 


s 


è 


ec SM 


Mlicitis, i wsławnym liscie Pliniusza Cecyliusza wtó- 
rogo, który iest 97 księgi 10, w którym ogłasza: Że wy- 
rekiem swoim cesarze zakazali: Żeby Żadne spoleczeń- 
stwa i schadzki bez przyzwolenia panującego nie mogły 
być czynione iutrzymywane. Piąta przyczyna: że w 
wielu królestwach wspomnione towarzystwa i zgroma- 
dzenia ustawami krajowemi zakazane 1 zabronione zo- 
staly. Wreście : Że wszyscy cnotliwi i światli mężowie 
pomienione spółeczeństwa i wpisujących się do nich za 
zepsutych poczytują. — Nareszcie, tenże po- 
przedniko w przytoczonej zwyż konstytucji, biskupów, 
przełożonych duchownych, i innych ordynaryjną wta- 
dzę mających, zachęca”, ażeby dla jéj wykonania, nie 
owieszkiwali wzywać, gdyby tego było potrzeba, 
świeckićj władzy. — Co wszystko, tak w ogólności jak 
w szczególności, nietylko potwierdzamy, i tymże prze- 
łożonym kościelnym zwyż wyrażonym do wykonania 
zalecamy; lecz sami, stósownie do obowiąku naszego) u- 
rzędu apostolskiego, teraźniejszym lislem naszym, wszy- 
stkich katolickich panujących, tudzież wszelakie zwierz- 
chności, dla łatwiejszego wykonania niniejszćj ustawy, 
pomocy i wsparcia, wzywamy i usilnie wymagamy, 
zwłaszcza, gdy wszyscy panający I zwierzchnicy posta- 
nowieni są od Boga aby byli obrońcami wiary, 1 opie- 
kunami kościoła, i że ich jest powinnością, wszelakiemi, 
jakie mają w swćj mocy, sposobami starać się, ażeby u- 
slawom apostolskim powinne posluszeństwo i wszelka 
podległość okazywana była; co im też zebrani na so- 
borze w Trydencie ojcowie, na sessji 25, w rozdziale20, 
przypomnieli , a jeszcze dawnićj bardzo wybornie Ka- 
rol W., cesarz, w swoich ustawach kapitularnych, w 
żytule i, w rozdziale 2, gdzie, nakazawszy wszystkim 
swoim poddanym kościelnych ustaw zachowanie, to 
przydaje: »Żadną miarą pojąć nie możemy, jakim spo: 
sobem wierni nam być mogą, którzy Bogu niewiernymi L 
swym kaplanom nieposłusznymi się okażą.” Dla czego, 
wszystkim w swoich państwach rządcóm i ministrom za- 
Jeca? , ażeby do powinnego posłuszeństwa ku prawom 
kościelnym każdego przynaglali, iciężkie kary na tych 
postanowił, którzyby tego dopełniać omieszkiwali, mię- 
dzy innemi to przydając: nże jeźliby w 
o się nie spodziewa) znaleźli się niektórzy niedbali i 
nieposluszni, niech będą pewni, Że nietylko Żadnych 
urzędów w cesarstwie sprawować, choćby też naszymi 
synami byli, też w pałacu naszym miejsca, ani towa- 
rzystwa i obcowania żadnego 7 nami, lub przy nas zo. 
stającymi, mieć nie będą mogli, — lecz do sądu, dla 
surowego ukarania, pociągnieni zostaną.” — Żydamy 
tedy, ażeby list nasz niniejszy, przepisańy, nawet dru. 
kiem ogłoszony, ręką którego publicznego pisarza 
stwierdzony, i pieczęcią osoby duchownej, godność ja- 
kową kościelną posiadaiącej, umocowany, taką mial 
wiarę wszędzie , jakiej jest godzien sam list oryginalny, 
gdyby komu gdziekolwiek byl obwieszczony 1 pokaza- 
ny. —= Niechże więc nikt nie poważa się z ludzi, téj na- 
szćj usiawy, zatwierdzenia, odnowienia, wezwania, wy- 
roku, i woli, naruszać albo zuchwale onej się sprze- 
ciwiać. Czego gdyby się ,poważył, gnićwu i nienawi: 
ści wszechmogącego Boga, i błogosławionych Piotra i 
Pawła, apostołów jego, niech wie, iż nie 
Działo się w Rzymie, uS.Marji większej, roku pań- 
skiego 1751 dnia I$ marca, papieztwa naszego LI roku.” 
Oby byli ci którzy wówczas ster rządu trzymali, tyle 
owe poważźali ustawy, ile całość kościołai państw wy- 
pagala,” Oby byli mieli to przekonanie, że w bisku. 


zlych i 


tćj mierze (cze- ` 


ujdzie. — « 


46 


Z O A E 


NL > NN NN || 


i j 

pach rzymskich, Piotra świętego następcach, nietylko 
rządców powszechnego kościoła atao ka sile 
mniéj godności panujących gorliwych obrońców, i naj. 
pilniejszych względem niebezpieczeństw PERM 0 
przestrzegaczów, upatrywać byli powinni. Oby użyli 
byli swej wladzy do wytępienia sekt, których zabójcze 
zmowy byly im przez stolicę apostolską odkryte. Już 
wowym czasie byliby je wykorzenili. Lecz gdy, bąć 
to przez zdradę sektaczy, chytrze tających swoje nie. 
godziwe zamiary, bąć przez n'erostropne niektórych 
rady, zbyt opieszale okolo nićj chodzili, — z RAT 
owych sekt massońskieh które w swojćm przedsięwzię- 
cia nigdy nie ustawały, mnóstwo innych wytęsto x 
sekt nad tamte bezbożniejszych i zachwalszych wała 
stkie zaś te na łono swoje zgromadziła sekta Węglarzy, 


ŻE nA pps : . , . 
która, we Włoszech i w innych krajach, miana była za 


sektę główną, i na rozliczne gałęzie różnych imion po» 
dzielona A największą zaciętością przeciw religii kanaż 
lickićj i przeciw wszelkiej najwyższej i prawej władzy 
cywilnej watczyć przedsięwzięla, Od tej klęski Wio- 
chy, i inne kraje i państw» kościelae (do którego za 
uchyleniem rządu papieskiego, z obcymi najezdnikami 
E SĘ byty. us'łując ś. p. poprzednik nasz Piua 
Kolwiek: RA > oda Pisa jo Sk siege” 

R 3 j > języ kach 
na byłaby imieniem, pod aajsurowszemi karai 
pił, w ustawie "wydanej 18 września 1821 roku 
która od tych słów się zaczyna: Ecclesiam Je: Ń 
Christo: „którą także ustawę w list nasz o 
szy wciągnąć postanowiliśmy. I oto jéj Ę 
„Pias biskup, sługa sług bożych. Na wieczną rzecz 


zwa- 


y 
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pamiątkę, Kościół: ad Jezasa-Chrystusa; naszego: nba- 


wiciela, na niew:ruszonćj opoce zbndowany i przeciw 
Pa 11: Ń “Eis et ż i 
któremu, według obielnicy samego i 


tak strasznych nieprzyjaciół! był napastowany, iżby «i 
przychodziło” obawiać, ażeby "ich mocą, E ; 
chytrością, otaczony, mię npadl, sd by nić ZG 
dziła owa boska nieodmiennu obietnica, Co się zaś da- 
wniéj wydarzyło, to się także szozególniej dzieję w tym 
naszym opłakanym wieka, który, padlug tak daw na. 
go apostolskiego przepowiedzenia, oslalecznym owym 
czasem być wydaje się, w którym przyjdą oszczercy 
chodzący w niezbżnościach według pożądliwości swo» 
ich. Nikomu bowiem nie tajvo, 80 7 mnóstwo ludzi 
złośliwych naprzeciw Bogu i jego pomazańcowi któż 
rzy do tego szczególnićj zmierzają celu, ażeby pod 


t i ii , r > O zi 
plaszczem filozofji, przez czcze omamienie uwiódtszy 


wiernych, i od nauki kościoła tychże odstrychnąwszy, 
gam kościół, choć nadaremnóm usilowaniem, osłubili 


s RRS Pa Chrystusa, nie” 
.przemogą nigdy piekielne mocy, od tylu częstokroć | 


pote- 


slowa: — 


i obalili, czego aby snadniej mogli dopiąć, natworzyk 


zgromadzeń tajnych i sekt ukrytych, za którą pomo. 
cą mieli nadzieję łatwiej pociągnąć wielu da swych tos 
warzystw spiskowych i zbrodniczych. Już dawniej ta 
święta stolica, wykrywszy takowe sekty, jawnym i o- 
twartym glosem przeciwko tymże się okazala, i wye- 
jawiła uknowane przez nie potajemne przeciwko relis 
gii, jako też przeciw towarzyskiemu porządkowi, za» 


‘miary. Już dawniej wszystkich obudzała czynność, aby 


się na ostrożności mieli, iżby takowym sektom nie dø- 
zwalano działać, co złośliwie zamierzyty. Leca należy 


zyl d = "a . 
„ubolewać , Że tym stolicy apostolskićj storaniam nie; 
odpowiedział zamierzony skutek. 


dpowi ą ] ' A gdy złośliki lne 
dzie nie poprzestali przedsięwzięć ułożonych, to zrzą* 


dilo tyle zlego, któregośmy się nopatrzyli ELO 


AT 


Owszem ludzie ci, których duma coraz wzrasta, w 
nowe nawet tajae związki wchodzić, się ośmielają. — 
Namienić tu wypada, że towarzystwo niedawno zawią- 
zane, obszeraie w krajach > włoskich i innych rozga- 
fęzione, chociaż się na mnóstwo sekt. podzieliło, i w 
miarę ich odmienności, rozmaite sobie poniekąd pa: 
przybierało nazwiska, co do interesu, wspólności zdań, 
1 zbrodni, przez pewny związek, jedaćm jest. Udnją 
oni w prawdzie szczególne poważanie i dziwną niby 
przychylność ku katoliekićj religjk, osobie Jezusa Chry- 
stusa, naszego zbawiciela, i nauce, którego nawet 
towarzysza swojego naczelnikiem i wielkim mistrzem 

iekiedy nazywać niezbożnie poważają się. Ale mowy 
ich, jak strzaly, oliwą napuszczóne, do tego celu zmie- 
rzają, jakby bezpieczniej zabijać nieostrożnych, sztuką 
ludzi chytrych którzy przychodzą w owczej odzieży 
a wewnątcz są drapieźnemi wilkami. — Jakoż: najokro- 
pńjćjsza owa pęzysięga, którą naśladując po części da- 
wnych pryscyllanistów, obowiązują się w żadnym przy- 
padku nigdy nic nie wydeć alenależącym do towarzy- 
stwa, cokolwiekby się mogło tegoż dotyczćć, ani się w 
tém udzielać niższym stopniom coby się do- wyższych 
ściągało, nadto potajemne owe schadzki nieprawe, któ- 
re miewają zwyczajem kacerskim, przybieranie do swe- 
związku osób wszelkiego wyznania i błędu, cho- 
i Oprócz tego nic więcej nie bylo, dostatecznie 
przekonywają, że pomienione ich mowy na żadną nie 
zasługują wiarę. 

( Dulszy ciąg zastąpi.) 

AUSTRJA. — » Pragi czeskiej d. 8 grudnia. Kiąże 
Parni Taxis wydał publiczaą odezwę, zachęcającą 
wszystkie stany i psoby, aby % nadchodzącym nowym 
rokiem=zupełnie zniosły usiążliwy zwyczaj winszowa- 
nia nowego» roku. Najwyższy burgrabia czeski br. S870- 
tek, pod któreg» administriejj Czechy wiele pomyśl- 
ności sob e rokują, byłby ziprowsdzał Le „niianę jesz- 
cre Wrokn zeszłym, gdyby ursa) gubernatora właśnie 
przed samym nowym rokiem nie był zaczął sprawować. 
Teraz tym biuydziej wspiera piękny pomyśl xięcia Turn 
i Taxis, który jako przełożony lowarczysiwa dobroczyn- 
ności, przy sposobności tej podał projekt do wydawa- 
nia biletów nieprzyjmujscych powipszowania, za które 
placi się po 20 krajcarów w monecie stehrnej. Nazwi- 
ska tych, którzy otrzymają takie bilety, bedą ogloszo- 
me, a przychód obrócony będzie na korzyść ubogich. 


(G. Wr.) 


FRANCJA. — W mowie, która baron Dupin lekcje 
swoje o kunsztach | rzemioślach rozpoczął, znajduje się 
kilka interessujących szozegó ków statystycznych: W Pa- 
ryżu umiera co rok ścednio biorąc 21,033 osób, z tych 
16,613 grzebią kosztem szpitalów, albo tak zwanych 
Kommissarzy pogrzebowych za okazaniem świadectwa 
ubóstwa. Roku 1821 udzielono wsparcia z publicznych 
instytutów dobroczynności 77,192 osobom; liczba ta 
dacholzi niekiedy do 100.000, a nigdy nis bywa mniej- 
san, Jok 50,000. Pomiędzy 1090 warjatów, liczą 109 
osób , które uległy tej chorobie w shuru pijaństwa. — 
W Lille wydano surowy rozkaz policyjny, zabraniający 
tym, kiórzy ba ospę naturalną chorowali, pokazywać 
się wcześnićj na ulicy, jak we 40 dai po chorabie.— PP. 
Morean i Dafortelle napisali nową operę komiczną pod 
bytylem: fłasaniello czyli Rybak Ncapolitański, (G. F.) 


ppreqrenin 


Way 


HISZPANIA. — z Madrytu d. 15 grudnia. Zwracają 
teraz powszechnie uwagę na pewną znakomitą osobe, 
która miała przybyć z Ameryki na fregacie Perla w 
celu układania się z rządem hiszpańskim względem uzna- 
nia krajów południowo - amerykańskich, pod obowiąz: 
kiem placenia rocznego haraczu. Inni utrzymują na- 
wet, Że ta osoba tajemnicza ma polecenie oświadcze" a. 
rządowi hiszpańskiemu, iż kraje połudaiowo-amerykań- 
skie gotowe się poddać, jeśli król o przeszłości zapomni i 
powszechną ogłosi amnestję. Posłannika tego przyjęto z 
wielkiemi względami i dano mu paszport do Barcełlony, 
aby osobiście przelożył Królowi przywiezione propozycje, 
Wszelako sądzą, Że król nie wnijdzie w Żadne układy, 
gdyż mniemany dyplomat ma być awanturaikiem, Znas 
nym w nowym świecie z postępków, które nie raz na- 
wet życie jego na niebezpieczeństwo narażały. Znany 
on tam pod nazwiskiem Froy Juan. — Król Jmé spo: 
dziewa się, źe wojsko francuzkie ustąpi w marcu Z Ka- 
dyxu, ż (G. H.) 
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NIEMCY. — Przez Norymbergę przejeżdźał daia 29 
grudnia goniec angielski wyslany jak mówi z Korfu 
przez posła angielskiego, który tam ze Stambulu juž 
"przybył. Już po odjeżdzie posłów usilował utrzymać 
pokój internunejusz austrjacki wraz z posłami pruskim, 
niderlandzkim i szwedzkim. — W testeze qadwornym 
w Monachjam grano w święto Bożego narodzenia Aesco 
Szyllera. — Na dowód rozszerzania się języka alemie- 
ckiego, przytaczają gazety niemieckie tę okoliczność, 
-że do Christjaaji obstalowago niediwno znaczną partje 
prozaików greckich i r4ymskich w tłómiezeniu nie: 


mieckićm: (G«N.) 
PORTUGALIA. 2 Lizbony dnia 12 Grudnia 2 Giż 


zeta - lutćjsza umieściła następujące listy Jnlaata Don 
Miguel do Infantki Rejentki, siostry swoićj :— ,, Kochina 
siostro! radością donoszę ci, 14 mam zamysł wyje- 
chać wkrólce-do tego Królestwa, dokąd zapewne w kóń. 
cu grudnia r. b. przybędę. Ze zaś zara po przybyciu 
mojem, winienem dopełnić formalności przepisanych 4- 
stawą konstytuejiną, wypadaloby więc, ażebyś mia 
siostro wydała potrzebne rozkazy, iżby nievhecgi Ph- 
rowie i Deputowani narodu, zjechali się ga dzień 21 
rzeczonego miesiąca do Lizbony, dla uroczystego jak uż. 
leży otwarcia, lub nazajutrz po mojóm przybycią. jeśli 
przed dniem l Stycznia nastąpi, abym przepisaną przy 
siege mógł wykonać. Niech Bógzachowa cię kochana 
siostro, wdłlugie lata, jak tego życzy twój brat, który 
cię bardzo kocha.- W Wiedniu d. 13 Listopada 1827 £,” 
( podpisano) Infant Don Miguel. — Ministerstwo skar: 
bu ogłosiło onegdaj w dodatku do Gazety urzędowej, iź 
Infaotka rejentka dowiedziawszy się o uwiadomieniu, 
które dyrekcja banka na gieldzie przybić kazala, va- 
leciła, aby dyrekcji banku surowo zganiono łekkomyśl- 
ność , albo raczej nieuczciwość, z jaką usiłuje zwalać 
na rząd, nieprzyjemność, «która na j 
daza niezdatność w kierowaniu własnemij swajemi jn: 
teressami kandlowemi. Ogłosito oraz ministerstwa 
skarbu, iź rząd nie przyjął propozycji banku, aby bi- 
letom bankowym, których wypłatę wstrzymać znięwolg» 
nym zostal, nadano kurs przymuszony przez sześć migy 
Wen k OR 4R-2 G.B, PJ 
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nią jedynie spa, 
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dzić do! zwycięziw nad nieprzyjacielem, 


m ych pë 


A ad OŚCJI 
Żaj mieńiności, 


TURCJA. = Umieściliśmy w dniu wczorajszym list 
lorda Cochrane do pułkownika Gordon, prostający myl= 
ne ifumaczenie jego wyrazów. Na list ten ćdpisał w tén 
sposób pewien Grek na wyspie Syraż a. 

„Mitordzie! Zoboleścią dowiadują się Grecy, jak smú- 
tmon «w ykładasz Tist trzech admirałów pisany do naszej 
Kkommissji rządzącej. < Sądzliśniy dotgehózas ; Że czym 
Świetny, który pod Navarino list ów poprzedził, nie 
może mieć w zamiarze oddania nas znówu pod jarzmo, 
któreśniy zrzucić: przedsięwzięli. Sądziliśmy, Że groźby 
ndmiralów zmierzają do wstrzymania systetatuj rozbo. 
jo cego, który hańbi naród grecki w obec catdj; Euro. 
py, albowiem winę wszystkich: tych- okropności przy- 
pistją koniecznie calemu ludowi. Jęczemy pod uciskiem 
anarchii i nydzy; ńiajlkąwie nasi pozbawienizwyczajnych 


 zatobków handlowych, postąpili przeciw prawom wo- 


jenoymy j niestety zbyt wielu niepomni na ojczjanę i 
Mieczuł ha nieszczęście, jakie jej mogą przygotowac 
chwyśiło się rzemiosła rozbojników morskich. Gdy- 
śmy Cierpo dlugićm oczekiwanii, nakoniec w Grecji 
wjrżeli, mieliśmy nadzieję, że ćnergja I wojęgó chara- 
kteru, silny wpływ Twojego imienia 1 I woich czynów 
ńa obojćj półkuli, wńet położy koniec nieladowi; po- 
stanówiońy na czelś marynarki greckiej, aby ją prowa- 
miałeś do po- 
ńaszą 


konania majaiebezpieczniejszego nieprzyjaciela, 


anarchję ï nasze zabiegi osobiste. Mysli i Życzemia.na-- 


sze towarzyszyły Ci w wyprawach do Klarenza, Pire- 
us; Alexandriji; a nawet-do: Scio'; z itwagą siuchaliśmy 
każdy ‘Twój wyraz, a całą uwagę zwracaliśmy ńa Cie- 
Pies Natzekaliśńty tylko na los; ile nazy wyprawy wios 
dty Ci się niepómyślnie, ale nigdy nie obwinialiśmy 
„eskadr ocarstw chiześcjańskieh o stawianie: najmnićj- 
zy ci zeszkód Fw ólm „przedsięwzięćom, gdyż nic po 
dobnego nie doszło: naszej wiadomości: Jeszcze „dziś 
żeglujesz pó Archipelagu bez. żadnej przeszkódy í za- 
pewne tylko przypadek zrządził, że. pojedyńcze okrety 
tureckie i miedawńo jeszcze statki, które Tabit Pasza 
z bitwy nawaryńskiéj do Stambułu odprowadził, przed 
Poba uśzły, Wśród prac i starań, ktore podejmajesz 
baé dla szczęścia Grecji, bąć dla wskrzeszenia sławne- 
o zakónit, óśmielańiy się jeszcze raž prosić cię, abyś 
zwróci uwagę na widownię ńaszego niesźczęsela 1 na. 
szyje błędów: MW imieni ù Grecji zaklinamy Cig 7 aby S 
powierzonych Cr sil użył, nie już przeciw flottom tu 
reckim, bo te są juź zniszczone, ale: przeciw zbrodnia: 
rzon, klórzy mas gubią. Obróć czynność i broń swo: 
ję przeciw rozbójnikomy których czyny ściągają na nas 
nienawiść całego chrześcjaństyta, właśnie w tenczasy kie- 
dy nan wypada blagać w szystkich Chrześcjan i składać 
int dzięki; toucz Mas, Ty, coś tak ślayłnie w szeregach! 
ńarodów cy wiHizowawych boje, zwodził, jakie są nasze 
przepisy i jak należy szanować prawa narodów. Nie rog 
genaj między nami niezgody, dadząc nas falszywemi 
strasz yzdłami » albo iylnenn nadziejami. Nie pomna- 
tale naturalnej nieszczęśliwy my wystawia. 
jąc «ych; co czoraj w WAU a w > 
wiem świetle, jak gdyby óm sami oddat nas chcieli ju- 
dro nieprzyjatićlówi: W teneras. nie pożałuje | Grecja, 
že Cię naprzód wyńagródzyła, SRG „Wdzięczńa: zaj 
racje” oshigi. wzakane Ci pomniki, È zapiszę APwoje 
imie na kóluminie swojćj wólności . PEJS ilordzić 
Taskawie te uwagi od tego, którego sława i szczęście 
Grecji szózerze obchodzą Mam zaszczyt etc. 


(podp:) Stefanos D, 
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mniej od potraw kwaśnych. W żadnym przypadku niw 


€ 


W iadomości naukówe: 


0. Lekarstwo na epilepsję. R: 

Wielokrotne doświadczania przekonaty,że korzeńByli: 
cy pospolitej ( Arżermisia vulgaris), z pomiędzy wszystkich 
dotychczas znanych lekarstw na epilepsję najskutecz- 
niejszym, najpewniejszym ji najlepszymi jest środ. 
kiem« Jedna dozys jego stósownie zażyta, była 
częstokroć dostateczną do wyleczenia tej charoby. Prze 
pis do używania tego lekarstwa jest następujący: kos 
rzeń Bulicy  pospolitij  wykópuje się w jesieni 
na I4 dni przed. 5. Michalem, lub w tym samym prze” 
ciągu czasu pu $. Michale, Części drzewne i uszkodza* 
ne korzenia oddzielają się, a włókna ezarniawe I s07 
czyste; w których się znajdują najskuleczniejsze cząst- 
ki z obdartą tupina: soczystą z drzewnych części ko% 
rzenia, stiszą się W cieniu i zachowają się do użytku: 
W razie potrzeby tluką się na proszek w przykrytym: 
moździerzu. Jeśli chory na pół godziny napad epileply- 
czny przewidzieć może, zażywa tego lekarstwa lyże- 
czkę w piwie lekkićm i zagrzanemy, następnie kładzie 
się do lóżka i pije jeszcze nieco.takiegoż piwa. Po wys - 
poćeniu' się, które lekarstwo to sprawia, można wstać 
złóżka: Zażywanie ponawia się w trzeci i szósty dzieńw 
Dzieciom trzeba dawać mniejszą dozys. W czasie zaży” - 
wania trzeba się wstrzymać od wszelkich rozgrzewają: 
cych trunków, ód wszelkich: potraw grubych i do tra 
wienia trudnych, od mięsa solońego i wędzonego, nies 


sprawia lekarstwo to szkodliwych skutków; 1 zażywaś 
je mogą zarówno mocni jak słabowici: 


CY rz 0x 7 , =, ży. 3 Z, o aiat Ą JERE E 
ABist swobody sułtana M hameda II, dany Grekómt 
wc > w Peloponezie zamieszkałym.” 3 

To ważne pismo przytacza P. Hammer w drugim tó= 
mie wydanej przez siebie ,,Historji państwa otomańskie- 


go. Mohamed wydal wspomniony list (1451) Grekom 


Peloponezu, przesełając go znakomitszym kraju tego 


ródzinom. Zaprzysiągł w nim ma imie wielkiego pro 
roka, na siedem alkoranów i na 124 000 proroków, na 
miecz któty miał u boku i m» duszę ojca swojego: — 
„jako hiebędzić przeszkadzał rekoni w ich zatrudoie” 
ńiach, zapewnia im spokojńość, bespieczeństwo glów, 
dzieci i wszelkićj własności, zostawiając ich w pokoju „ 
by imr się lepićj jak dotąd pówodziło. ,, Pod względem 
wyznania, zabęspieczył im Mohamed (1458) trzy nas 
stępujące prerogatywy: ,,Najprzód, że kościoły ich nie: 


będą zamieniońe w Meczety;. powtóre, że Meli obrzędy | 


słabne, pogrzeby 1 inne kościelńe ceremonje zostaną 
nietykalne; potrzecie, że wolńo im obchodzić z całą 
uroczystością Święta wielkanocne, w ciągu których bę- 
dą otwarte bramy Fanaru, to jest części miasta przed 
Greków zamieszkałych. ; g 


SD Widowiska w Stolicy. 

Tóat narodowy. Dziś drama Karol XII pod Bendererń. 

Menażerja zwierząt P. Lebmdun id Nalewkach w tyle 
Sin skied), ; SZR 


+ 


„aż 


